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KONTRATE KONCENSIONI

Lidhur né Vloré, sot mé 06/02/2015, midis:

dhe

Bashkia Vloré, gé me poshté do te quhet “AUTORITETI KONTRAKTUES”,
pérfagésuar nga Kryetari, z. Shpétim Gjika.

Bashkimi i pérkohshém i shogérive, gé ne vijim do té quhet “KONCESIONARI™, i
krijuar me “Kontratén pér krijimin e bashkimit té pérkohshérri-’t& shogérive”, daté

04.01.2015, i pérbéré nga:

Shogéria TIS Holding LLC, shoqéri e regjistruar né"E~awé"Sfitetet e Bashkuara té
Amerikés, me nr. identifikimi dhe té TVSH-sé 52914-00, pérfagésuar nga z. Bashkim

Shalla, né cilésiné e pérfaqésuesit ligjor té shogérisé.

Shogéria On Track Innovations LTD, shoqgéri e regjistruar né Rosh Pina, Izrael, me nr.

identifikimi dhe té TVSH-sé 520042862, pérfagésuar me prokuré, si dhe né cilésiné e tij té

pérfagésuesit t&€ shoqérisé kryesuese té bashkimit t& pérkohshém té shogérive nga z. Bashkim

Shalla.

KUSHTE PARAPRAKE

Duke konsideruar gé:

Né pérputhje me ligjin nr. 125/2013, daté 25.04.2013 “Pér.Koncesionet dhe partneritetin
publik privat” (i ndryshuar) dhe aktet nénligjore né zbatim té tij, Autoriteti Kontraktues

mfertuesit mé daté 19.12.2014 té paragesin ofertat e tyre pér marrjen me

JANK AW jAhneritet publik privat, té shérbimit té sistemimit dhe menaxhimit té parkimit
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né Qytetin e Vlores, i shtriré né njé listé rrugésh té pércaktuara né dokumentet e

procedurés konkurruese, referuar né vijim si “projekti”.

» Koncensionari paraqiti njé oferté pér Projektin mé daté 12.01.2015, bashkéngjitur késaj

kontrate si aneksi “Oferla e koncesionarit™;

e Autoriteti kontraktues né pérmbyllje té procedures sé vlerésimit té ofertave, shpalli

Koncensionarin fitues té procedurés konkurruese.

Palét kané negociuar kushtet e késaj kontrate koncensioni, déshirojné té lidhin até duke

pércaktuar té drejtat dhe detyrimet respektive si vijon:

NENI 1

Pérkufizime

Kurdoheré qé pérdoren né kété Kontrate (duke pérfshiré Anekset e saj), pér sa kohé gé konteksti

nuk e kérkon ndryshe, termat e méposhtme do té kené kuptimet e méposhtme:

“Kontrate" do té thoté kjo Kontraté Koncesioni pérfshiré té gjithé Anekset e saj, si dhe
dokumentacionin e procedures konkurruese dhe ofertén e koncensionarit, dokumente, té cilét
konsiderohen se pérbéjné pjesé integrale e té pandashme té saj. pgr  shmangur ¢cdo pagartési
kontraté do té thoté marréveshja e shkruar e lidhur midis Autoritetit Kontraktues dhe
Koncensionarit gé pérbéhet nga dokumentat e procedures konkurruese, duke pérfshiré KPK dhe
KVK, DSPK, ofértén e koncensionarit, dokumentacionin teknik, shtojcat vizatimet, projektin,

plan biznesin dhe formularét e plotésuar dhe té gjitha dokumentat e tjera qé pérfshihen né

referimin e ¢cdo dokumenti.



"Autorizime' nénkupton ¢do miratim, leje, licence, autorizim, miratim, certifikatén, akt tjetér
administrativ qé akordon té drejta, léshimi ose rinovimi ité cilave éshté pérgjegjési e ¢do organi
administrativ t&¢ administratés shtetérore, gendrore dhe/ose lokale dhe gé é&shté i nevojshém pér

zbatimin e késaj kontrate nga koncensionari.

“Rregulla dhe Norma té Zbatueshme” jané normat me karakter teknik, pér shéndetin dhe
siguring, té ndértimit, t¢ mbrojtjes sé ambientit, si dhe té tjera té pércaktuara né ligje e akte

nénligjore né fugi né territorin e Republikés sé& Shqipérisé.

“Tarifa e Koncesionit” pérbéhet nga tarifa gé i paguhen/jané paguar nga Koncensionari

Autoritetit Kontraktues dhe enteve né varési, si¢ pérkufizohet, pércaktohet dhe rregullohet nenin

12.
”Faza e Implementimit” nénkupton periudhén kohore nga data e nénshkrimit té késaj kontrate

e deri né fillimin e ofrimit té shérbimeve.

"Garanci Kontrate” éshté Sigurimi e Kontratés si¢ pércaktohetfié dokumentet standarde té
procedurés konkurruese, i cili shérben pér té garantuar.Autorftetin Kontraktues lidhur me

pérmbushjen né kohé té detyrimeve té Koncensionarit sipas késaj kontrate.
"Autoritet Kontraktues” éshté Bashkia Vloré, ose ¢do organ tjetér suksedues i saj.

“Koncensionari” éshté bashkimi i pérkohshém i shogérive i themeluar me kontratén daté
04.01.2015, i pérbéré nga shogérité TIS Holding LLC (kryesuese) dhe On Track Innovations
LTD.

”Pérfaqgésues i Autoritetit Kontraktues” nénkupton ¢do pérfagésues gé Autoriteti Kontraktues
mund té caktojé heré pas here pér ta pérfagésuar até né lidhje me zbatimin e késaj Kontrate, me

kusht qé, Autoriteti Kontraktues té njoftojé ménjéheré Koncensionarin pér ¢do ndryshim ose



"Akte korruptive'™ nénkuptojné aktin e premtimit, dhénies, marrjes ose rénies dakord pér té
marré para ose ndonjé objekt tjetér me vleré, me synim Kkorruptiv ose synim pér té ushtruar
ndikim mbi njé népunés publik né pérmbushjen e detyrave té tij zyrtare dhe qé shkaktojné

pérgjegjési penale né pérputhje me parashikimet e Kodit Penal té Republikés sé Shqipérisé.
"Ngjarje e Forcés Madhore” ka kuptimin e pércaktuar né nenin24.

"Praktiké e Industrisé sé Miré" nénkupton praktikat, metodat, standardet, procedurat dhe
rekomandimet né pajtim me ligjet pérgjithésisht té ndjekura né lidhje me zhvillimin e projektit,
gé mund té pritet né ményré té arsyeshme nga njé kontraktor, inxhinier ose operator i afté dhe me
pérvojé, sipas rastit, nén té njéjtat rrethana ose né rrethana té ngjashme, praktikat, metodat,

standardet dhe procedurat e té cilave do té pérfshijné pa kufizim Standardet dhe Normat e

Zbatueshme né Republikén e Shqipérisé.

\
"Pasojé e Réndé Materiale” nénkupton ¢do pasojé té réndé materiale mbi (i) aftésiné e

Kompanisé Koncensionare pér té ushtruar dhe pérmbushur ¢do té drejté dhe detyrim sipas
Kontratés nén rrethana normale dhe/ose (ii) ligjshmériné, vlefshmérine, natyrén detyruese ose

zbatueshmériné e Kontratés. .o
" Veprimi Qeveritar i Pafavorshém Material” ka kuptimin e pércaktuar né nenin 25.

"Shoqéri Koncensionare” éshté shogéria tregtare e cila krijohet me géllim implementimin e
projektit koncensionar, e Kkrijuar né pérputhje me ligjet gé rregullojné themelimin dhe

funksionimin e shogérive tregtare né Republikén e Shqipérisé, si¢ pércaktohet né vijim né

Kontraté.

"Ngjarje e Zgjatur e Forcés Madhore™ nénkupton njé Ngjarje té Forcés Madhore gé (i) zgjat
mé shumé se njéqind e njézet (120) dité té& njépasnjéshme nga data kur ka ndodhur ose (ii) né
lidhje me JMJNTEE8i]gs™ qarté, gé né datén e ndodhjes, se do té zgjasé mé shumé se njégind e

shme.



"Gézimi i geté" nénkupton té drejtén ekskluzive té Koncensionarit pér té pérdorur dhe gézuar,

Zonén e Projektit, pa ndérhyrje té panevojshme nga Autoriteti Kontraktues ose ndonjé organ

tjetér administrativ shtetéror, gendror ose lokal.

"Afati" nénkupton 15 (pesémbédhjeté) vjet ose 180 (njéqgind e tetédhjeté) muaj nga Data e

Hyrjes né Fuqi, pér sa kohé gé kjo Kontrate nuk do té mbarojé mé paré, ose shtyhet, né pérputhje

me parashikimet e saj.

NENI2

Interpreting

Pér sa kohé gé konteksti i késaj Kontrate nuk e kérkon ndryshe:

(i)
(i)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

Fjalét e ¢cdo gjinie pérfshijné gjininé e njéra tjetrés;
Pjesa Hyrése dhe Anekset, Dokumentet dhe Shtojcat e késaj Koritrate do té formojné

pjesé pérbérése té saj dhe té pandashme té saj.
0

Referencat ndaj ¢do miratimi pérfshijné ¢do amendino ose ri-mirati(rr)l té atij miratimi
dhe ¢do rregull ose rregullore, té béré sipas atij miratimi; o/

Referencat te "kjo Kontraté" ose "kjo Kontraté Koncesioni" ose ¢do marréveshjeje ose
dokumenti tjetér do té interpretohen si referencé ndaj njé marréveshjeje ose dokumenti
té tillé sic amendohen, modifikohen ose plotésohen dhe né fugi heré pas here dhe do té
pérfshijné njé referencé ndaj cdo dokumenti gé amendon, modifikon ose plotéson até
ose lidhet, béhet ose jepet sipas ose né pérputhje me kushtet e saj;

Kurdoheré gé kjo Kontrate i referohet njé numri "ditésh”, ky numér do t’i referohet
ditéve kalendarike, nése Ditét e Punés nuk specifikohen;

Cdo referencé ndaj njé "muaji" ose "viti" do té interpretohet si referencé ndaj njé muaji
ose viti kalendarik;

Cdo ijalé, term, frazé dhe shkurtim me germa kapitale, pérdorur specifikisht né ndonjé

Aneks, Shtojcé ose Lidhje ose ndonjé Aneks ose Shtojcé do té kené kuptimet e



(viii)

(ix)

j (x)

(xi)

Ne rast t& ndonjé mos-pajtueshmérie midis ndonjé fjale me gérma kapitale, termi t&
pérkufizuar, fraze ose shkurtimi t& pércaktuar né Nenin 1 dhe ¢do dispozite, fjale, termi,
fraze ose shkurtimi me gérma kapitale t&€ pércaktuar né ndonjé Aneks, Shtojc& ose
Bashkélidhje, kuptimi i p&rcaktuar né até Aneks, Shtojcé ose Bashkélidhje do t& ketd
pérparési mbi kuptimin e pércaktuar né Nenin 1, pér sa koh& q& konteksti i késaj
Kontrate nuk e kérkon ndryshe;

Né€ rast t& nj& konflikti ndérmjet neneve dhe Anekseve ose Shtojcave, Palét do té
pérpigen t& zgjidhin konfliktin né€ radhé t& paré, duke e lexuar k&té Kontraté né térési
dhe dispozita q& &sht€ mé specifike do té keté pérparési. Nése konflikti vazhdon t&
ekzistoj€ pavarésisht pérpjekjeve té Paléve pér ta zgjidhur até si¢ parashikohet né fjaling
paraardh&se, dispozitat e Anekseve ose Shtojcave do t& kené& pérparési ndaj
parashikimeve t& kontratés, né kété kuptim, pér t& shmangur ¢do pagartési do t&
konsiderohet se n& rast konflikti, dispozitat ¢ dpkumenteve standarde t& procedurés
konkurruese si dhe oferta e koncensionarit, pérfshiré shtojcat dhe vizatimet do t& kené

pérparési mbi dispozitat e k&saj kontrate,; dhe

Titujt e nenleve, kapitujve né kété Kontrate vendosen pér [ehtési dhe vetém pér qéllime
3

reference dhe nuk ndikojné né ndonjé ményré interpretimin e késaj Kontrate
Ng gofté se ndonjé ose mé shumé dispozita t& késaj marrevesluejﬁ, jané ose béhen t&
paviefshme, kjo pavlefshméri, e tashme ose e ardhshme{ nuk do t& passjellg
automatikisht pavlefshméringé e t& gjithé kontratésjm Palét do t& zévendésojné
parashikimet e pavlefshme, me te tjera parashlkime t& vlefshme t& ¢ilat i afrohen qéllimit -
té paléve e rregullimit & meparshem
NENI 3

Informacioni Konfidencial

. Kontcensionari dhe Autoriteti Kontraktues duhet t& mbajng né konfidencé t& gjitha dokumentet,

-t& dhénat dhe informacionet e tjera t€ dhéna nga pala tjetér né lidhje me kontratén.

Koncensionari mund t’i japé nénkontraktorit t€ tij dokumente té tilla, t&¢ dhéna ose informacione

t& tjera q€ merr nga Autoriteti Kontraktues deri né masén e kérkuar pér nénkontraktorin qé t&

zbatojé punémretiigipas kontratés. N& rast té tillé, Koncensionari duhet t& pérfshijé né kontratén




e tij me nénkontraktorin njé dispozité q& premton ruajtjen e konfidencés si¢ thuhet né Paragrafin

me sipér.

NENI 4

Prona Intelektuale

Palét bien dakord dhe pranojné se prongsia intelektuale mbi aplikimet telematike, modelin e
biznesit, logo, dizajni etj. jang€ n& shérbim t&€ zbatimit t& k&saj kontrate, por né€ asnjé rast nuk
kalon pronésia e té drejta t€ tilla, nga Koncensionari tek Autoriteti Kontraktues. Sa mé sipér
pérbén njé parashikim t& ndryshém nga neni 6 i Kushteve t€ Pérgjithshme t& Kontratés né

Dokumentet Standarte t& Procedurés Konkurruese,

Koncensionari, pas pérfundimit t& kontratés, duhet t’i dorézoj€ Autoritetit Kontraktues t& gjitha
raportet dhé t& dhénat si hartat, diagramét, skicimet, speciﬁkimet,‘ planet, statistikat, Hogaritjet
dhe regjistrat mbeshtetes ose materialet e fituara, mbledhura ose pregatltma nga Koncensionari
gjaté zbatimit te kontratés. Koncens;onarl mund t& mbajé kopje t& ketyre dokumentave dhe t&
dhé&nave, po nuk duhet t’i pérdori pér qéllime q€ s’kang lidhje me kontratén pa leje paraprake me

shkrim nga Autoriteti Kontraktues.

LN
BSOS

Koncensionari duhet t& garantojé Autoritetin Kontraktues pér zhvesh_len nga pérgjegjésia pér
shkelje t& t& drejtave t& pronés intelektuale, qe mund t€ dalin nga perdoriml 1 materialeve,

sklcave ose g:do prone tjetér sipas kontrates

Né rast se ngrihet ndonjé pretendim ose padi kundér Autoritetit Kontraktues né lidhje me ndonj&
shkelje t& pronés intelektuale t& shkaktuar nga zbatimi i kontrat€s ose nga pérdorimi i
materialeve, skicave ose ¢do prone tjetér t€ mbrojtur e t€ furnizuar sipas kontratés,
Koncensionari duhet t’i japé Autoritetit Kontraktues t€ gjitha provat dhe informacionin né

posedim t& Koncensionarit & kané té b&jné me kété padi apo pretendim.

EE—

—i

——— e



TE DREJTAT E KONCESIONIT

NENI5

Dhénia e té Drejtave té Koncesionit/té drejtat e Koncensionarit

Nga data e nénshkrimit, Autoriteti Kontraktues i jep Koncesionarit, i cili pranon, té drejtat
ekskluzive gjaté gjithé Afatit pér té sistemuar, administruar e menaxhuar parkimin né gytetin e
Vlorés, né shtrirjen territoriale dhe sipas metodikés sé pérshkruar né ofertén e Koncensionarit

dhe Dokumentet Standarte t& Procedures Konkurruese.

NENI6

Dhénia e Zonés sé Projektit

Pa cénuar né asnjé ményré Nenin 3 té mésipérm, e Drejta e Kalimit, Gézimi i Qeté dhe e drejta e
kryerjes sé punimeve pér vendosjen e infrastrukurés telematike dhe sinjalistikés horizontale dhe
vertikale do té konsiderohet se i jepet Koncesionarit pér géllimet e implementimit té késaj
kontrate. Pélgimi i autoritetit kontraktues do té konsiderohet i dhéné me néhshkrimin e késaj
kontrate, pér té gjithé zonén e projektit, pa pasur nevojé Koncensionari/shogpria koncensionare,

té kérkojé, aplikojé apo paragesé ndonjé leje apo certifikaté shtesé.

Autoriteti Kontraktues angazhohet té asistojé Koncensionarin né ¢do rast ai pérballet me palé té
treta qé pengojné implementimin e projektit né ciléndo fazé té tij, pérfshiré edhe procesin e
instalimit e mirémbajtjes sé infrastrukturés telematike dhe sinjalistikés horizontaie dhe vertikale,
asistencé e cila jepet né cdo formé té pérshtatshme, pérfshiré ndér té tjera edhe angazhimin e

strukturave té Policisé Bashkiake né rast se éshté e nevojshme pér zbatimin e kontratés.

Autoriteti Kontraktues garanton gjithashtu dhe do té ofrojé té gjithé asistencén e nevojshme pér
lidhjen e projektit me rrjetin infrastrukturor ekzistues, pa gené i detyruar Koncensionari té kryejé

mé shumé s”eactenac”qitur né ofertén e tij ekonomike dhe teknike.



Pa réné ndesh me kuadrin ligjor né fuqi, Autoriteti Kontraktues dhe Koncensionari angazhohen
té konsiderojné zgjerimin e zonés sé projektit duke negociuar termat pérkatés, né rast té

performancés sé kénagshme té koncensionarit dhe interesit reciprok.

Né datén e hyrjes né fuqi, zona e projektit dhe oraret e ditét e aplikueshme jepen né tabelén

vijuese:
TABELE PERMBLEDHESE E RRUGEVE TE PARKIMIT
....... T
OrariiPmitrr:]it B ARKIMIT
1 RAKIP MALILE - PO 8- 16 PREMTE 8-14
2 JANAQ KILICA - PO 8-16 PREMTE 8-14
3 DEMOKRACIA : PO 8-16 PREMTE 8-14
4 ANITA BITRI - PO 8- 16 PREMTE
5 HYSNI ALIMERKO PO - 8-16 PREMTE
6 RIZA SALATI - : PO 8-16 PREMTE
7 HASAN KUSHTA - PO 8-20 PREM TE 8-14
8 gglxlhi\ﬁARDl ISMAIL . PO 8-20 | Hene 8-14
9 %é;lg/lTEAl\lllTl PARA HOTEL ] 0 o 16 wene. 614
10 GJERGJ ARANITI - PO 8-18 i lacure
KOSOVA(DY ——
11 SEGMENTET NE DY i PO HeNe- 8-14
KRAHE)
12 TRANSBALLKANIKE PO 8-20 PREMTE 8-14
13 MURAT TERBACI (6 muaj) - PO 8-20 premre 8714
14 KASTRIOT GJINI PO 8- 14 PREM TE
15 LEF SALLATA PO 8-16 PREMTE
16 HAJREDIN HAXHIRA] PO 8- 14 PREMTE
17 VELEDIN KOLLOZI PO - 8-20 PREMTE
18 MISTO MELE PO 8-16 PREMTE
19 TASIM JONUZI PO 8-16 PREMTE
20 SULEIJMAN ofjivzina PO 8-16 PREMTE
2l pPARA PO 8-20 Pzi:ﬁE 8-14



22

23

24
25

SEGMENTI Murat Terbaci -
TEK RRAPI (6 muaj)
SHESHITEK KRISTALI
(UJI I FTOHTE) - TEK
HOTEL "NEE YORK") (6
muaj)

PERLAT REXHEPI
PARA POSTES

PO

PO
PO

: 820 Ot w4
: 820 U s
) 8-16 P:Esi-E

- 8- 16 8-14

PREMTE

NENI7

Nénkontraktimi

Koncensionari ka té drejté té nénkontraktojé punét dhe shérbimet objekt i kontratés. Pér

nénkontraktimin zbatohen parashikimet e Kushteve té Pérgjithshme té Kontratés, si dhe

dispozitat pérkatése té ligjit té prokurimit publik né pérputhje me rrethanat faktike.

Koncesionari ka detyrimin gé:

Té krijojé brenda 45

MARREVESHJET

NENI8

Shoqgéria Koncensionare

(dyzet e pesé) ditéve nga hyrja ne fugi e Kontratés se Koncesionit,

shogériné koncesionare, gé do t’i nénshtrohet té gjitha dispozitave ligjore, gé rregullojné

veprimtariné e shogérive tregtare né Shqipéri.

Me krijimin e shogérisé se re koncesionare, té gjitha té drejtat dhe detyrimet e lidhura me kété

kontrate do té transferohen nga Koncesionari tek Shogéria Koncesionare duke filluar gé nga data

e regjistrimit te Shoqérisé Koncesionare né Qendrén Kombétare te Regjistrimit.



Koncesionari dhe shogéria e re e krijuar do té jené solidarisht dhe ve¢mas pérgjegjés pér te gjitha

te drejtat dhe detyrimet e parashikuara ne kété kontrate.

Forma e shogérisé sé re koncensionare do te jete “shoqéri me pérgjegjési te kufizuar” ose
“shoqéri aksionare”, duke funksionuar né pérputhje me parashikimet e ligjit nr. 9901, date

14.04.2008, “Pér Tregtaret dhe Shogérité Tregtare”.

Objekti i shogérisé sé re koncensionare do té jeté ngushtésisht zhvillimi, operimi, i projektit
koncensionar, duke pérfshiré kétu dhe kryerjen e aktiviteteve té ndryshme, pérfshiré importin e
pajisjeve, projektimin, kryerjen e punimeve té ndryshme, né funksion té realizimit té projektit
koncensionar. Shogéria e re koncensioanre do té ushtroje aktivitetin e saj ne pérputhje me

Periudhén e Koncesionit te késaj Kontrate.
Shogéria e re do te themelohet vetém nga Koncesionari.

NENI9

Detyrimet e fazés sé para-implementimit nén pérgjegjésiné e koncesionarit

Brenda njé periudhe prej 45 (dyzet e pesé) ditésh nga “Data e Hyrjes né fu sionari do té
sigurojé dorézimin ndaj Autoritetit Kontraktues, té:
Q) Kopjeve té vértetuara té Aktit te Themelimit, Statutit dhe Certi sé Regjistrimit

Tregtar té Shoqgérisé Koncensionare;

NENI 10

Fillimi i Fazés sé Implementimit

Fillimi i Fazés sé Implementimit konsiderohet t¢ ndodhé kur té jeté pérmbushur detyrimi i

parashikuar né nenet 8 dhe 9 (ose hequr doré nga Autoriteti Kontraktues né masén e lejuar me



NENI 11

Efekti i Mbarimit mbi Garanciné e Kontratés

Né rast té shkeljes materiale nga njé Palé t& kushteve té saja té parashikuar né nenet e késaj
Kontrate, shkelje e cila nuk justiflkohet nga njé Ngjarje e Qenies né Vonesé nga Autoriteti
Kontraktues, njé Veprim Qeveritar i Pafavorshém Material (né rastin e shkeljes sé
Koncesionarit), njé ngjarje e Forcés Madhore ose njé rast tjetér parashikuar ndryshe me Ligj,

Pala gé nuk ka béré shkeijen ka té drejté t’i béjé Palés tjetér Njoftimin e Mbarimit.

Né rastin kur mbarimi rezulton nga njé shkelje e Koncesionarit, sipas parashikimit t¢ mésipérm,

Autoriteti Kontraktues ka té drejté té ekzekutojé Sigurimin e Kontratés.

NENI 12

Tarifa e koncesionit

Koncesionari duhet t’i paguaje Autoritetit Kontraktues njé tarife koncensionare né masén e ALL
10 000 000 (dhjeté milioné leké) né vit pér 2 (dy) vitet e para dhe 10 000 000 (dhjeté milioné

leké) né vit plus 2% (dy pérgind) té xhiros vjetore pér ¢do vit né vazhdim.

Tarifa e Koncesionit nga Koncesionari pér Autoritetin Kontraktues
vjetore, brenda tridhjete (30) ditéve nga dita e dorezimit te bilancit

prane Autoriteve Tatimore.

Tarifa koncensionare i paguhet Autoritetit Kontraktues brenda 30 (tridhjeté) ditéve nga paragitja
e faturés, nga Autoriteti Kontraktues Koncesionarit. Pér ¢do dite vonese té pagesés sé tarifes

koncensionare paguhet kamaté vonesé sipas ligjit.



- |

NENI 13

Ndryshimi i tarifave t&€ aplikueshme nga koncensionari

Paiét bien dakord dhe pranojng t€ rinegociojné dhe amendojné tarifat e aplikueshme pér qytetarét
nga koncensionari, ¢do dy vjet, bazuar né normén e inflacionit, si¢ pércaktohet nga Banka e
Shqipérisé, pér rritien e pésuar n& periudhén deri n& datén e negocimit, kushtet e tregut,
potencialet zhvillimore etj. N& ¢do rast tarifa pérkatése nuk mund t& jeté mé e vogél s,.e tarifa

fillestare e propozuar plus shtesén pér shkak té inflacionit.

Tarifat pérfshijng tarifat p&r shérbimin e zakonshém, si dhe tarifa shtes& g€ mund t& aplikohen né
formén e penaliteteve pér pérdorues t& ndryshém t& shérbimit q& shkelin rregullat e zbatueshme
né planin kohor dhe material. N& lidhje me kéto penalitete Koncensionari aplikon tarifat e
pércaktuara koh& mbas koh& me Vendime t& Ké&shillit Bashkiak t& Autoritetit Kontraktues. N&
cdo rast penalitetet dhe cdo tarif€ tjetér e aplikueshme nuk mund té jeté mé e vogél se tarifa

aktuale né& fugi plus rritjen pér shkak t¢ inflacionit, N& rast konflikti zbatohet tarifa mé e lartg. -

Negocimi i tarifave sipas k&tij neni do t& realizohet si rregull tremujorin e paré t& ¢do viti t& dyté
t€ kontratés dhe/ose brenda 60 (gjashtédhjete) ditéve nga njoftimi i drejtuar palés tjetér pér kété
géllim. N& rast mungese t&€ marréveshjes pér kété qéllim, céshtja i kalon autoritetit t& pércaktuar
né kontratg pér zgjidhjen € mosmarréveshjeve. 4 ' }
. . 7
KONTROLLI ~ INVESTIMET MINIMALE TE AKSIONEVE TE;KKONSHME
NENI 14

Kontrolli

Deri né& pérfundim t€ Afatit, Koncensionari Kontrollon Shoqéring Koncensionare, me kusht q&

(i) ¢do pjesémarrés né kapitalin e shoqéris€ (duke pérfshirg pjesémarrésin Kryesor) t& keté t&

rezulton né transferimin e Kontrollit nga Pjesémarrési Kryesor dhe

e pérfshiré njé transferim t&€ Kontrollit) i nénshtrohet aprovimit




paraprak t& Autoritetit Kontraktues, g€ nuk mbahet apo vonohet né ményré t€ paarsyeshme; po
ashtu me kusht gé né lidhje me ¢do transferim t&€ propozuar né& pal€ t& treta (duke pérfshiré
transferimin e Kontrollit), Autoriteti Kontraktues i kushton réndésiné e duhur eksperiencés,
gjendjes financiare (& pérfshin mbéshtetjen me kredi nga palét e treta), g€ndrueshmériné dhe

reputacionin e ortakut/aksionerit p&rfitues.

NENI 15

Shogéria e Projektit — Marréveshjet e Koncesionarit

Shogéria Koncensionare, pa pélqimin péraprak té Autoritetit Kontraktues nuk do t€ pérfshihet ﬁé
ndonjé biznes tjetér t&€ ndrysh&m nga Projekti. Megjithat'e‘v kjo nuk do t& thoté se shogéria
koncensionare do t& kérkojé kété pélgim pér veprimtari t& ndryshme aksesore e t& lidhura me
zbatimin e projektit. Kusht i nevojshém pér dhénien e pélqimit nga Autoriteti Kontraktues &shté
paraqitja e informacionit t& pEoté‘ dhe metodologjisé s¢ pérshtatshme pér ndarjen e t& ardhurave
nga aktivitete t& ndryshme me qéllim ark&timin e sakté t& tarifés koncensionare.

Shogéria koncensionare mund t& shtrijé aktivitetin né t& ardhmen n& zona t& tjera t& Bashkisé
Vloré apo Njési té tjera Vendore, duke amenduar k&t& kontraté dhe né rastin e Njésive t& Tjera
Vendore, veté apo népérmjet shogérive té posagme, duke aplikuar metodologji t& pérshtatshme
pér ndarjen e t& ardhurave nga aktivitete t& ndryshme me qéllim arkétimin e sakt€ t& tarifés

koncensionare. . . - | \
. ) . o
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Me themelimin e njoftimin e Autoritetit Kontraktues, shogéria e re koncensionaré Konsiderohet

és,”nérjif je me té gjitha

se zévendéson koncensionarin, duke gené ky i fundit solidarisht pérgjegj

t& drejtat dhe detyrimet objekt i késaj kontrate.

]
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NENI 16

Autorizimet dhe moniforimi

Nése &shté rasti Koncesionari do t& marrg, ruajé dhe shqyrtojé gjithmoné t& gjitha Autorizimet e
kérkuara ose té dobishme pér Projektin (me shpenzimet e veta por me asistencén e arsyeshme té

Autoritetit Kontraktues, kur kérkohet), sipas legjislacionit shqiptar ne fugi.

Autoriteti Kontraktues ka t& drejté dhe Koncensionari do t& japé pa vonesé e n€ ¢do kohé
informacionin g& mund ti kérkohet nga Autoriteti Kontraktues mbi implementimin e projektit.
Pér géllime té monitorimit, pérfagé€sues t€ Autoritetit Kontraktues do t& ken€ t€ drejté &
kontrollojné zbatimin e inspektojné né vend ofrimin e shérbimit nga Koncensionari, gjithmong
duke ju referuar termave té kontratés dhe ofertés sé koncensionarit. Raportimet mbi monitorimet

i vihen né dispozicion pér vérejtje Koncensionarit dhe nése &shté rasti i pércillen autoritetit pér

zgjidhjen e mosmarréveshjeve.

NENI 17

Projekti dhe Implementimi

‘Me koston dhe shpenzimet e veta, Koncensionari do té& pé&rmbushé projektimin dhe

implementiminng pérputhje me fazat e pércaktuara né oferté, t€ cilat né ményré:t‘é p&rmbledhur

jepen bashkengjitur késaj kontrate, si koha e implementimit t& sistemit. ’f

5

NENI 18

Pérgjegjésia e Koncensionarit

Koncesionari do t& jeté ekskluzivisht pérgjegjés pér ¢do mangési né€ projekt. Pamundésia e
- Autoritetit Kontraktues pér t€ kundérshtuar ndonjé projekt, skicim projekti ose specifikim apo

ndryshim ndaj tij nuk do t& interpretohet si heqje dor& nga Autoriteti Kontraktues t& ndonjé prej

té drejtave t& tij si gsaj Kontrate ose né ndonjé ményré ta lehtésojé Koncesionarin nga
, hE Sy -
\/\*"&H,\lio’m ‘

[ACE wa—an B\ UE 16

g §




detyrimet e tij. N& vijim sa mé& sipér, Koncesionari do t& jet& ekskluzivisht pérgjegjés pér
fizibilitetin teknik, kapacitetin operacional dhe besueshmériné e projektit dhe ¢do komponenti t&
tij, me kushtin g€ ¢do mangési e vérejtur t& jet€ rrjedhojé e pérgjegjési e Koncensionarit e

pandikuar nga veprime té t€ tretéve.

Né ményré t& vecanté Koncensionari angazhohet t€ zbatojé normat né fuqi t& sigurisé rrugore, si

dhe aplikojé standarde & atilla q& t&€ garantojné aksesin né& shérbime t& personave me aftési t&

kufizuara.

NENI 19

Praktikat e Korruptuara, Konflikti i Interesit dhe Kontrolli i Procesverbaleve

Autoriteti Kontraktues mund t’i k&rkojé Autoriteti Kompetent pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve
t& deklarojé t€ paligjshme kontratén nése zbulon se Koncensionari ka kryer veprime -t&

korruptuara. Veprimet e korruptuara pérfshijng veprimet e pérshkruara n& Nenin 26 t& Ligjit mbi

Prokurimin Publik.

Koncenszonari nuk duhet t€ keté lidhje (t€ tashme ose t€ shkuara) me asnjé konsulent ose ent g&

ka marré pjesé né pregatitjen e dokumentave te tenderlt pér kétékoncesion/partneritet publik

privat.

Koncensionari duhet t& lejoj¢ Autoritetin Kontraktues t& inspektojé& mbajtjen *e Hogarive dhe

regjistrat g€ kan& lidhje me zbatimin e kontratés ose t’t kontrollojé ato me ane{f kontrolloreve té

eméruar nga Autoriteti Kontraktues.
NENI 20
Ndérprerja pér Shkak té Falimentimit

Autoriteti Kontraktues mund t& ndérpresé kontratén né ¢do kohé nése Koncensionari falimenton

ose b&het i paafté t€ paguajé.




NENI 21
Ndérprerja pér Shkak t€ Interesit Publik

Autoriteti Kontraktues mund té ndérpresé kontratén n€ ¢do koh€& nése gjykon se ky veprim duhet
ndérmarré pér t'i sh&rbyer sa mé miré interesit publik. Kjo ndérprerje do t& konsiderohet
pavarésisht interesit publik si njé veprim qgeveritar i pafavorshém material dhe do t&

démshpérblehet né pérputhje me parashikimet e ké&saj kontrate.
Autoriteti Kontraktues duhet t’i japi Koncensionarit njoftim me shkrim pér ndérprerjen.

Pérvegse sa parashikohet tjetér n& k&t kontraté, Autoriteti Kontraktues duhet t€ paguajé
Koncensionarin edhe pér t& gjitha investimet e kryera pérpara ndérprerjes, si dhe duhet t’i
paguajé Koncensionarit démet e shkaktuara pér kryerjen e pjesshme t€ investimeve, t& cilat
mund t& vijné si rrjedhojé e kontratave me palé t& treta. N& llogaritjen e shumés s€¢ démeve,

Koncensionari do t& kérkohet t& ndérmarré t€ gjitha veprimet e nevojshme pér t€ minimizuar

démet,

NENI 22

Programi i implementimit dhe shtyrjet -

Nése njé pengesé jasht& kontrollit t& Koncesionarit ka t& ngjaré t& ¢onte né njéj'S vonesé né
realizimin e projektit ose n€ arritjen ¢ ndonjé prej Periudhave t& Rendesxshme Koncesronarl
duhet t’i dérgojé nj& raport Autoritetit Kontraktues brenda tridhjeté (30) ditesh lp,g,rre né lidhje me
zbulimin e pengesés, duke parashtruar arsyet q&€ ¢uan ose do t€ gojné ne"ﬁﬁa’%nese té tillg, dhe
masat q& do t& ndigen pér t& shmangur ose minimizuar vonesén né pérfundimin e Punimeve nga
Data e Planifikuar ¢ Pérfundimit. Autoriteti antraktues mbi bazén e kétij raporti autorizon me
shkrim shtyrjen e cila duhet té arsyetohet n& lidhje me shkaget q& e kang shkaktuar atg. Autoriteti

'Kontraktues duhet t& asistojé¢ Koncensionarin pér t& shmangur gjithcka pengon zbatimin e
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NENI 23
Rrethanat specifike gjaté implementimit t& projektit: Shtyrjet

(Cdo fazé e projektit mund té shtyhet me ndodhjen e:

(i) Njé Ngjarjeje t& Forcés Madhore;;

(ii) Njé& Ngjarjeje té Qenies né Vonesé t& Autoritetit Kontraktues;

(i) Zbulimit t& relikeve kulturore arkeologjike, fosileve, pirgjeve t& dheut pér varrime dhe
vendeve pérkujtimore, mbetjeve artistike historike dhe ¢do seksioni tjetér me réndési
arkeologjike, gjeologjike dhe historike mbi zonén e projektit, g& rezulton né punime
publike té cilat ndérhyjné né ndértimin e pérfundimit t&¢ Punimeve nga Koncesionari, me
kusht g€ shtyrja t€ jet€ né pérpjesétim me koh&zgjatjen e ngjarjes pérkatése (dhe Palét
do t€ kené t&€ drejté t’ia referojné ¢do mosmarréveshje né lidhje me két& Nen
mekanizmit t& zgjidhjes s& mosmarréveshjeve), ose '

(iv) Cdo njarje tjetér, e tillé si Veprimi i Pafavorshém Material Qeveritar dhe ose ndonjé
veprim/rast tjetér qé konsiderohet e tiilé e caktohet shtyrja pérkatése nga autoriteti i

caktuar pér zgjidhjen e konfliktit midis paléve.

Shtyrjet do t& konsiderohen edhe shtyrjet q€ lidhen me pengesat g& lindin vetém né njé zoné &

projektit, t& tilla si, por pa u kufizuar ng, punime publike né rrugé t& caktuara, kohézgjatja e t&

~ cilave do t& pengojé Koncensionarin te ushtrojé t€ drejtat e tij. T€ ardhurat e munguara t€

realizuara nga Koncensionari ng két& rast, duke u bazuar né pemudhen parardhése mé t€ afért
(periudhés pérpara shtyrjes dhe t& gjaté né kohé sa shtyrja) dhe n& mungesé té ké:ii j informacioni,

planit t€ biznesit do t’i zbriten tarif€s koncensionare t& periudhés vguese/pex :udﬁave vijuese.

Né rast se ndodhin ngjarjet e lartpérmendura, do t& keté njé shtyrje dhe nése &shté rasti,

Koncensionari do t& kérkojé dhe njé kompensim financiar proporcional duke ju referuar planit t&

. biznesit lidhur me pritshméring e t€ ardhurave. N& lidhje me kétg, Koncensionari- mund t&

zgjedhé té reduktojé tarifén koncensionare né t& nj&jtén masé me shumén pér t’u kompensuar pér

periudhén/periudhat vijuese.




Parashikimet e kétij nenin nuk zbatohen pér ndérprerje té shkurtra (mé pak se 24 oré) gé vijné si
pasojé e aktiviteteve me karakter social, kulturor dhe politik. Autoriteti Kontraktues angazhohet

té njoftojé paraprakisht Koncensionarin mbi aktivitetet e ndryshme gé ndikojné né zbatimin e

projektit.
FORCA MADHORE DHE VEPRIMI MATERIAL | RENDE QEVERITAR

NENI 24

Forca Madhore

"Ngjarje e Forcés Madhore" nénkupton c¢do rrethané qé nuk éshté brenda kontrollit té

arsyeshém, direkt ose indirekt té Palés sé Cénuar (*'Pala e Cénuar') gé con ose shkakton njé

déshtim total ose té pjesshém té Palés sé Cénuar, né plotésimin e ndonjé prej detyrimeve té saj

sipas késaj Kontrate (pérveg pagesés sé parave), por vetém nése dhe né shkallén gé:

(i) Kjo rrethané, pavarésisht nga ushtrimi i kujdesit t& arsyeshém, nuk mund ose nuk mund’
té jeté parandaluar, shmangur ose eliminuar nga Pala e Cénuar;

(i) Pala e Cénuar ndérmori ose ka ndérmarré té gjitha masat paraprake té arsyeshme,
kujdesin e duhur dhe masat alternative té arsyeshme, me géllim gé té shmangé ndikimin
e késaj ngjarjeje mbi aftésiné e Palés sé Cénuar pér té pérmbushur detyrimet e saj sipas
késaj Kontrate dhe pér té lehtésuar pasojat rrjedhése;

(iii) Ngjarja nuk éshté ose nuk ishte, rezultat direkt ose indirekt i shkeljes nga Pala™ Cénuar
té ndonjé prej detyrimeve té saj sipas késaj Kontrate; dhe on

(iv) Pala e Cénuar e ka njoftuar Palén tjetér (*"Palén e Pacénuar"). vt

Ngjarjet e Forcés Madhore pérfshijné rrethanat e méposhtme, me kusht gé ato té plotésojné

kriteret e pércaktuara né pérkufizimin e Ngjarjes sé Forcés Madhore si mé lart:

(i Akte té Iluftés, pushtimit ose akt té armikut té huaj ose akte terrorizmi, bllokade,
embargoje, gqé né ¢do rast ndodhin brenda ose gé pérfshijné Republikén e Shqipérisé;

(i) Akte rebelimi, trazire, sulme civile, greva té natyrés politike, akt ose fushaté terrorizmi
ose sabotazhi té njé natyre politike gé né cdo rast ndodhin brenda Republikés sé
Shqipc

(iii) rru” i, ciklon, tajfun, uragan ose fatkegési tjetér natyrore;



E

(iv) veprimet e Autoritetit Kontrakiues, qoft€ né kapacitetin e tij sovran ose kontraktual

Pala e Prekur do t€ ¢lirohet nga p&€rmbushja dhe nuk do t& interpretohet & jet€ né vonesé né
lidhje me pé&rmbushjen e Kontratés, pér sa koh& q& dhe deri né& shkallén q& ky déshtim pér

pérmbushje ka ndodhur pér shkak t& nj& Ngjarjeje t& Forcés Madhore.

Nése ndodh ndonjé situaté e Forcés Madhore, Koncensionari duhet t& njoftojé m‘énjéheré
Autoritetin Kontraktues. Me pérjashtim kur Autoriteti Kontraktues jep udh&zime t& ndryshme,
Koncensionari duhet t€ vazhdojé t& zbatojé detyrimet e tij sipas kontratés n& masén praktikisht t&
arsyeshme dhe duhet & kérkojé t& gjitha mjetet e arsyeshme pér zbatimin q& nuk pengohet nga
Forca Madhore. Koncensionari nuk duhet té mbajé pérgjegjési pér humbjen e sigurimit te
kontrates, démeve té€ likuidueshme ose ndérprerjen p&r mosplotésim, nése dhe deri n& masén gé
vonesa n& zbatim ose ndonjé déshtim tjetér né pérmbushjen e detyrimeve t& tij sipas kontratés,
vijné si pasojé e ngjarjeve t& Forcés Madhore.
NENI 25

Veprimi Qeveritar i Pafavorshém Material

"Veprimi Qeveritar i Pafavorshém Material" do t& nénkuptojé ¢do veprim ose mosveprim,

pas datés s& nénshkrimit 1& k&saj Kontrate nga Autoriteti Kontraktues, autoritete suksedues té tij

ose njé Ent tjetér Qeveritar, ose palé t& treta t& ¢do lloji q& veprojné né pérputhje me udhézimet '

e Autoritetit Kontraktues, sukseduesit t€ Autoritetit Kontraktues dhe/ose njé Et:lgi Qeveritar,
.:’/g

perfshiré kétu dhe autoritetet gjyqésore dhe prokurorin€ e Republikés sé Shqip@ifgé, g€ ka/sjell

" nj& Pasojé t& Réndé Materiale.

Veprimi Qeveritar i Pafavorshém Material do t& nénkuptojé rrethanat e méposhtme (nése ato
kané njé Efekt t& Pafavorshém Material):

(i Mosdhénia ose vonesa ¢ paarsyeshme pér t& dhén& Autorizime (duke pérfshirg
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Marréveshjeje, megjithaté, me kusht q&¢ Koncesionari té keté plotésuar té gjitha
detyrimet e tij;

(ii) Shpronésimi, kérkimi, konfiskimi ose shtetézimi i t& drejtave t& Koncesionit qofté edhe
né rastin e interesit publik;

(iii) Ndalimi ose kufizimi mbi riatdhesimin ose transferjimin e pérfitimeve ose fitimeve té
Koncesionarit dhe sh&rbimit t¢ huasé nga Republika e Shqipérisé (duke pérfshiré

ndalimin dhe kufizimet e shkémbimit valutor).

Pavarésisht ndonjé elementi né¢ kund&rshtim me kété dokument, njé ndryshim i ligjit nuk do t&
konsiderohet t& pérb&é nje¢  Qeveritar i jPafavorsh‘ém Material dhe nuk do té shkaktojé
kompensimin sipas k&saj Marréveshjeje, nése nuk synon drejtpérdrejt Projektin dhe/ose nuk

gshtg diskriminues kund&r Koncesionarit. Megjithaté, ndryshime né& legjislacion qé ndalojné

dhe/ose ndryshojné thelbésisht kushtet e zhvillimit t& aktivitetit dhe/ose ndonjé nga zérat e tij,

duke pérfshiré kétu edhe importin ¢ eksportin e gdo 1&nde t& paré/pajisjeje t& nevojshme pér kété
qéllim, do t€ konsiderohen veprim qeveritar i pafavorshém material pér géllimet e kétij neni.

Brenda tridhjeté 30 (tridhjet&) ditésh nga njoftimi drejtuar Autoritetit Kontraktues mbi njé
Veprim Qeveritar t& Pafavorshém Material, Autoriteti Kontraktues do t& sigurojé kompensimin
dhefose zhbérjen € veprimit né€ fjal€. Tej kétij afati pérve¢ kompensimit pérkatés Autoriteti

Kontraktues detyrohet dhe pér pagimin e kamatés ligjore n& pérputhje me ligjin né fugi.

Nése Autoriteti Kontraktues déshton t& sigurojé kompensimin dhe/ose ihbérjen e veprimit
qeveritar t& pafavorsh&ém material, para skadimit té periudhés prej 30 (tridhjeté) ditésh, Palét do
ta diskutojné menjéherg, me qéllim q& t&€ arrijn& njé zgjidhje reciproke té kénacijéi]me pér té
rikuperuar Koncesionarin n€ pozicionin qé& do t& kishte qené nése ky Veprim i Ré’f;dé Qeveritar
Material nuk do kishte ndodhur (duke pérfshiré kompensimin pér kostot dhe humbjen e
pérfitimeve) dhe ose zévendésimet pérkatése né zonén e projektit. Nése Autoriteti Kontraktues
nuk ndreq ose rikuperon brenda 60 (gjashtédhjeté) ditésh nga fillimi i kétij konsultimi (ose nése

Autoriteti Kontraktues nuk diskuton ose ka refuzuar t& diskutojé); Koncesionari do t& keté t&




dém té shkaktuar koncensionarit duke pé&rfshiré kétu, por pa u kufizuar né shpenzimet e

ndértimit, mirémbajtjes, projektimit, fitimin e munguar etj.

Autoritetit Kontraktues do t& jet€ i vetmi pérgjegjés pérballé paléve t& treta q&é mund té kené
ndonjé pretendim lidhur me marréveshjen, kontrata dhe akte t& tjera € ngjashme t& lidhura me
koncensionarin né lidhje me Projektin, t€ tilla si por pa u kufizuar n& kontrata giraje me persona
t€ treté, giraje financiare, kontrata kredie bankare, pretendime t& pronésisé sé tokés ku shtrihet
projektim ndotje t&€ mjedisit pérfshiré dhe ajo akustike, e drejta e aksesit, servitute té ndryshme
etj. N& rast té vendimeve gjyqésore/administrative t& formés s& preré té cilat legjitimojné t& tretét
né kérkimet e tyre, ¢do dém i pé&suar nga Koncensionari do t& mbulohet nga Autoriteti
Kontraktues, ndérsa Koncensionari ka t& drejté t& zbresé két€ shumé nga pagasa e

periudhés/periudhave vijuese.

MBARIMI I MARREVESHJES

NENI 26

Ngjarje t&é Qenies né Vonesé nga ana e Koncesionarit

Sa mé poshté do t& pérbéj€ njé “Ngjarje t€ Qenies né Vonesé nga ana e Koncesionarit”:
i) Mospajtimi i Koncesionarit me ndonjé aspekt material me kérkesat e projektit (p&rveg

vonesave pér t& cilat-démet e shlyera jané t&€ maturuara né pérputhje me kushtet e késaj

Kontrate);

ii) Njé ndérprerje operimi nga ana e Koncesionarit ¢ Punimeve, pér mé& shumé se 90

i
(néntédhjeté) dit€ ose né mé shumé se 25% (njézet e pesé) pérqind 1& zonés sé‘;ﬁ’ojektit ose
njé kombinim i € dyjave g€ afekton né€ mé shumé se 25% (njézet e pesé) i)ﬂérqind tarifén e

koncensionit.

iii) Mospagesa nga Koncesionari i detyrimeve brenda periudhave kohore t€ specifikuara ose njé




v) ¢do shkelje e réndé materiale e késaj Kontrate, e caktuar si e tillé mé& poshté shprehimisht ose
. ng rast t€ kundért e shpallur si e tillé nga autoriteti kompetent pér zgjidhjen e

mosmarréveshjeve sipas késaj kontrate.

NENI 27

Ngjarje e Qenies né Vonesé e Autoritetit Kontraktues

Sa mé poshté do t& pérb&jé nj¢ "Ngjarje t& Qenies né Vonesé té Autoritetit Kontraktues”:

{(a) Cdo shkelje materiale e k&saj Marréveshjeje, e caktuar si e tillé mé poshté shprehimisht
ose jo; ose
(b) Ndodh njé Veprim Qeveritar i Pafavorshém Material dhe nuk ndreget ose rregullohet

né pérputhje me nenin 25 mé lart.

NENI 28

Procedura e Mbarimit

Autoriteti Kontraktues mund ta prishé két¢ Kontraté duke i béré Koncesionarit njé& Njoftim
Mbarimi vetém bazuar n€ nj& Ngjarje t& Q€nies né Vonesé nga ana e Koncesionarit dhe vetém
pasi kjo pasojat e ngjarjes nuk jan€ ndrequr brenda tridhjeté (30) ditésh nga njoftimi- ndaj

Koncesionarit.

Koncesionari mund ta prishé két&¢ Marréveshjeje duke béré njé Njoftim Mbarimi drejtuar

Autoritetit Kontraktues, bazuar né: . \
' i
2

(a) Nj¢ Ngjarje t€ Qenies né vonesé nga ana e Autoritetit Kontraktues gq& nuk esﬁte

ndrequr brenda tridhjeté (30) ditésh nga njoftimi i saj ndaj Autoritetit Kontraktue_:“s;;’ /
(b) , Nj& Veprimi Qeveritar i Pafavorshém Material jo i ndrequr ose i mbetur

parregulluar, si¢ parashikohet né nenin 25 mé lart.




NENI 29

Pagesat e Mbarimit té Marréveshjes

Né rast t&¢ mbarimit t& késaj Marréveshjeje, Autoriteti Kontraktues do t’i paguajé Koncesionarit
kompensim pér té gjithé periudhén e mbetur t& koncesionit referuar té ardhurave sipas plan

biznesit plus njé penalitet minimalisht né masén 10 (dhjeté) pérqgind té késaj shume.

Pér té shmangur cdo pagartési, né ményré ilustruese jepet llogaritja e penalitetit pérkatés né

rastin e pérfundimit té kontratés sé koncesionit né fund té vitit té pesté.

A=1,1*B*C

A = Kompensimi (vlera e penalitetit gé duhet té paguajé Autoriteti Kontraktues)

B = {Mesatarja e fitimit pér 15 Vjet sipas Plan Biznesit [B= (F1+F2+..... +F15)/15] }

C= Vitet e mbetura né& momentin e prishjes sé kontratés nga ana e Autoritetit Kontraktues - °j
10% = Penalitet

Né fund té vitit té 5 (pesé) aplikohet penalitet né masén:

A= (B * 10) + 10%=B * 1,1= VLERAE PENALITETIT

ZGJIDHJA E MOSMARREVESHJEVE

NENI 30
Zgjidhja me mirékuptim

Nése lind njé mosmarréveshje nga ose né lidhje me Kontratén (njé **Mosmari
Palé do t’ijapé njé njoftim Palés tjetér né lidhje me kété, pas té cilés Autoriteti
Koncesionari do té takohen menjéheré dhe né frymén e dialogut dhe mirébes:

pérpjekje pér té arritur njé zgjidhje me mirékuptim.



NENI31
Eksperti

Né rast mosarritjeje té njé zgjidhjeje me mirékuptim sipas nenit mé lart brenda tridhjeté (30)

ditésh nga marrja e njoftimit té parashikuar mé sipér, cdo Mosmarréveshje do t’i referohet njé

eksperti.

Me géllim caktimin e ekspertit, i cili mund té jeté bazuar né ilojin e mosmarrévshjes, njé ekspert
financiar, teknik, ligjor etj. (i) Autoriteti Kontraktues dhe Koncesionari do té caktojné secili njé
(1) ekspert brenda pesémbédhjeté (15) ditésh pas mbarimit té periudhés sé lartpérmendur té
zgjidhjes me mirékuptim té mosmarréveshjeve dhe (ii) sé bashku ekspertét pérkatés do té

caktojné né ményré té arsyeshme ekspertin sa mé paré gé té jeté e mundur.

Vendimet e Ekspertit Teknik dhe Ekonomik do té jené té barasvlefshme me rekomandimet ndaj

Autoritetit Kontraktues dhe Koncesionarit dhe nuk do té pérbéjné vendime detyruese mbi ta.

NENI 32
Gjykata kompetente

Nése ndonjé Mosmarréveshje nuk éshté zgjidhur me mirékuptim ndérmjet Paléve dhe/ose nga
Eksperti dhe osé ky i fundit nuk ka mundur té zgjidhé céshtjen brenda njé afati té arsyeshém
dhe/ose ekspertet e paléve nuk kané mundur té caktojné ekspertin sipas nenit mé sipér brenda njé
afati té arsyeshém, né cdo rast jo mé té madh se 30 (tridhjeté) dité, Mosmarréveshja i paraqgitet
Arbitrazhit t¢ Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé né Paris pér zgjidhje pérfundimtare,ose nese
te dyja palet bien dakord shprehimisht me shkrim per kete gellim Gjykatés se Rrethit Gjyqgésor

Tirané

Marréveshja dhe.té drejtat dhe detyrimet e Paléve si mé poshté do t€ mbeten né fu<
ploté né pridp-"é~*vett*ip® né kéto procedime dhe ky vendim, nése éshté e nevojst

pércaktou”esefAiby?j*n”barimi do té hyjé né fugi. Megjithaté palét do té njohin e respektojné



cdo vendim té tillé si, vendosja e masés sé sigurimit apo detyrime té tjera deri sa vendimi té

marré formé té preré.

Cdo mosmarréveshje, konflikt ose pretendim gé rrjedh nga ose né lidhje me kété kontraté ose
shkelje, mbarim apo pavlefshméri e saj do té zgjidhet pérfundimisht nga Arbitrazhit i Dhomés
Ndérkombétare té Tregtisé né Paris, sipas rregullave procedural né fuqi té tij (arbitrazhit).
Gjuha gé do té pérdoret né gjykimin éshté gjuha angleze. Ligji material i aplikueshém do té jeté
ligji shqiptar.
NENI 33
Ligji i Zbatueshém

Kjo Kontraté, hartohet e do té rregullohet dhe interpretohet né pérputhje me ligjet e Republikés
sé Shqipérisé. Nése pas datés sé nénshkrimit té kontratés, ndonjé ligj, rregullore, urdhéresé,
urdhér ose proceduré me efektin e ligjit né Republikén e Shqipérisé hyn né fuqi, nxirret ose
ndryshon dhe ndikon kushtet, duke pérfshiré datén e dorézimit, ose ¢mimin e kontratés, kushtet
o'se ¢mimi i kontratés do té rregullohen né até masé sa Koncensionari éshté ndikuar né
pérmbushjen e detyrimeve té tij sipas kontratés, duke pérdorur té njéjtin mekanizém si né rastin e

negocimit té tarifes koncensionare, si¢c pércaktohet né kété kontraté.

NENI134

Gjuha e Kontratés, ndryshimet e kontratés

Kjo Kontrate hartohet e do té interpretohet dhe zbatohet né gjuhén shqipe. Té gjitha

komunikimet dhe njoftimet ndérmjet Paléve né iidhje me té do té jené né gjuhén shqipe.

Ndryshimet né kontraté béhen nga Autoriteti Kontraktues dhe Koncesionari. Ndryshimet né
kontraté mund té b&hen me iniciativén e té dyja paléve kontraktuese vecanérisht né rastet e
méposhtme:

i, kur siguria ta* * . we -ta * « * £

shéndeti | njeréi _3 A



(ii) kur humbet objekti i kontratés ose kur ekziston njé pamundési objektive pér pérdorimin e tij,
né rastin e forcés madhore;

(iii)gjaté& ndryshimit t& kuadrit ligjor;

(iv) né raste t€ tjera q€ ¢ojné né ndryshimin e situatés reale ose ligjore pér pérdorimin e objektit

apo ofrimin e shérbimeve, ose né realizimin e kontratés.

Ndryshimet e kushteve thelb&sore t€ kontrat€s qé€ bien né kundérshtim me sa parashikohet né
dokumentacionin e procedurés konkurruese dhe/ose né veté kontratén kérkojné zbatimin e njé

procedure t& re t€ dhénies sé kontratés s& koncesionit/partneritetit publik privat.

Pa shkelur dispozitat e neneve 32 dhe 33, t&€ ligjit p&r koncesionet dhe partneritetin publik privat
termi. “kushtet thelb&sore” u referohen né veganti kushteve t& cilat, nése do t& kishin qené té
pérfshira né njoftimin fillestar t& kontrat&s ose né dokumentacionin e tenderit, do t€ kishin béré té
mundur g€ ofertuesit t& dorézonin njé oferté né& thelb t& ndryshme, si dhe nése ndryshimet do té

kishin tejkaluar objektin e kontratés n& até masé q& ké&to ndryshime do t& pérfshinin shérbimet g&

nuk mbulohen fillimisht.

Autoriteti Kontraktues kérkon njé miratim paraprak nga Ministria e Financave pér té gjitha
ndryshimet e planifikuara, t€ cilat ndikojng ose krijojné riskun e ndikimit direkt ose indirekt né
- buxhetin e shtetit ose n€ buxhetin e organeve vendore apo té cilat mund t& ndryshojné né ndonjé
- ményré mbéshtetjen financiare si¢ p&rcaktohet riga ky'ligj. Autoriteti Kontraktues njofton jo mé
voné se 20 dité Miﬁistriné e Financave pér ndryshimet e béra né& kontraté né pérputhje me kété
paragraf. |
Pavarésisht parashikimeve té kétij neni, Autoriteti Kontréktues, mund t€ negociojé ¢ miratojé me
Koncensionarin, koh& mbas kohe, ndryshime t€ atilla, jo thelb&sore dhe né interes t& dy paléve,
té tilla si, por pa u kufizuar n& ndryshime t€ vogla eventuale t& zonés s& projektit, ndryshime t&
vogla t€ orareve t& pércaktuara né projekt, t€ rinovimit t€ teknologjisé etj.
NENI35
N joftimet




(iii) do t& dorézohet personalisht (dorazi) ose do t& dérgohet me posté rekomande té parapaguar
ose me korrier n€ adresén e Palés tjetér q& jepet mé poshté ose né ndonjé adresé tjetér té tillg, si¢
Pala tjetér do té kérkojé me njoftim ose do t& dérgohet me mjete t& tjera & lejojné né ményré t&
padyshimté konfirmimin e marrjes dhe (iv) shénohet né vémendje t& personit (ave) té caktuar mé

poshté ose t€ ndonjé personi (ash) té€ tjeré si¢ Pala tjetér do ta kérkojé me njoftim.

Cdo njoftim ose komunikim tjetér i béré nga njé Palé pér Palén tjetér né pérputhje me dispozitat
e mésipérme t€ kétij Neni do t& konsiderohet t€ jeté marré nga Pala tjetér nése dorézohet dorazi
né€ ditén q& gshté 1&n& né adresén e asaj Pale (q¢&¢ mund t€ modifikohet heré pas here pas njé
njoftimi t& arsyeshém nga secila Palé pér Palén tjetér), nése dérgohet me posté rekomande t&
pararegjistruar ose me korrier dyzet e tet€ (48) oré nga data e postimit ose nése dérgohet me
transmetim faksi, si¢ parashikohet mé lart.

Pér qéllime t& komunikimit lidhur me zbatimin dhe interpretimin e késaj kontrate palét caktojné
pikat e méposhtme t€ kontaktit:

Pér Koncensionarin
Bashkim Shalla

Tirang,

" Pér Autoritetin Kontraktues sipas nenit 16 te Kontrates.

NENI 36
: Hyrja né fuqi
Kjo kontraté hyn né fugi né dat&n e nénshkrimit t& saj nga palét dhewmetert. Kjo kontrate hartohet né 5
(pese) kopje t& njéjta, nga 2 (dy) pér secilén palg, dhe (1) nje kopje mbetet ne protokoll.
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